
Polski 

Instrukcja obsługi dla produktu "Szkatułka na kosmetyki" 

1. Wskazówki dotyczące użytkowania: 

o Używaj szkatułki do przechowywania kosmetyków, biżuterii lub innych drobnych przedmiotów.  

o Zawsze zamykaj szkatułkę po użyciu, aby utrzymać porządek i ochronić zawartość przed kurzem.  

2. Pielęgnacja: 

o Regularnie czyść szkatułkę zewnętrznie i wewnętrznie przy użyciu miękkiej ściereczki.  

o Unikaj stosowania silnych detergentów, które mogą uszkodzić powierzchnię. 

3. Utylizacja: 

o Szkatułka może być poddana recyklingowi, jeśli wykonana jest z materiałów nadających się do tego 

procesu. 

 

English 

User Manual for the "Cosmetic Box" product 

1. Usage Instructions: 

o Use the box for storing cosmetics, jewelry, or other small items. 

o Always close the box after use to maintain order and protect the contents from dust.  

2. Care Instructions: 

o Clean the box regularly with a soft cloth both inside and outside. 

o Avoid using harsh detergents that may damage the surface. 

3. Disposal: 

o The box can be recycled if made from materials suitable for recycling. 

 

Čeština 

Návod k použití pro produkt "Kosmetická skříňka" 

1. Pokyny k použití: 

o Používejte skříňku k uskladnění kosmetiky, šperků nebo jiných drobných předmětů. 

o Po použití vždy skříňku zavřete, aby zůstala v pořádku a obsah nebyl vystaven prachu.  

2. Údržba: 

o Pravidelně čistěte skříňku měkkým hadříkem jak uvnitř, tak zvenčí. 

o Vyhněte se používání silných čisticích prostředků, které by mohly poškodit povrch. 

3. Likvidace: 

o Skříňku lze recyklovat, pokud je vyrobena z recyklovatelných materiálů. 

 

Slovenčina 

Návod na použitie pre produkt "Kosmetická truhlica" 



1. Pokyny na používanie: 

o Používajte truhlicu na ukladanie kozmetiky, šperkov alebo iných drobných predmetov. 

o Po použití vždy truhlicu uzavrite, aby zostala v poriadku a obsah nebol vystavený prachu.  

2. Údržba: 

o Pravidelne čistí truhlicu mäkkou handričkou zvonku aj zvnútra. 

o Vyhnite sa používaniu silných čistiacich prostriedkov, ktoré môžu poškodiť povrch. 

3. Zneškodnenie: 

o Truhlicu je možné recyklovať, ak je vyrobená z materiálov vhodných na recykláciu. 

 

Deutsch 

Bedienungsanleitung für das Produkt "Kosmetikbox" 

1. Benutzungshinweise: 

o Verwenden Sie die Box zur Aufbewahrung von Kosmetika, Schmuck oder anderen kleinen 

Gegenständen. 

o Schließen Sie die Box nach der Verwendung, um Ordnung zu halten und den Inhalt vor Staub zu 

schützen. 

2. Pflegehinweise: 

o Reinigen Sie die Box regelmäßig mit einem weichen Tuch, sowohl innen als auch außen.  

o Vermeiden Sie die Verwendung von starken Reinigungsmitteln, die die Oberfläche beschädigen könnten.  

3. Entsorgung: 

o Die Box kann recycelt werden, wenn sie aus recycelbaren Materialien besteht. 

 

Українська 

Інструкція до використання для продукту "Шкатулка для косметики" 

1. Інструкції з використання: 

o Використовуйте шкатулку для зберігання косметики, прикрас або інших дрібних предметів.  

o Завжди закривайте шкатулку після використання, щоб зберігати порядок і захистити вміст від пилу.  

2. Догляд: 

o Регулярно чистіть шкатулку м’якою серветкою ззовні та зсередини. 

o Уникайте використання сильних миючих засобів, які можуть пошкодити поверхню.  

3. Утилізація: 

o Шкатулка може бути перероблена, якщо виготовлена з матеріалів, що підлягають переробці.  

 

Română 

Manual de utilizare pentru produsul "Cutie pentru cosmetice" 

1. Instrucțiuni de utilizare: 



o Folosiți cutia pentru depozitarea cosmeticelor, bijuteriilor sau altor obiecte mici.  

o Închideți întotdeauna cutia după utilizare pentru a menține ordinea și a proteja conținutul de praf.  

2. Îngrijire: 

o Curățați cutia regulat cu o cârpă moale atât pe interior, cât și pe exterior.  

o Evitați utilizarea detergenților puternici care ar putea deteriora suprafața.  

3. Eliminare: 

o Cutia poate fi reciclată dacă este realizată din materiale reciclabile.  

 

Magyar 

Használati utasítás a "Kosmetikai doboz" termékhez  

1. Használati utasítások: 

o Használja a dobozt kozmetikumok, ékszerek vagy más apró tárgyak tárolására.  

o Mindig zárja be a dobozt használat után, hogy rendet tartson és megvédje a tartalmát a portól.  

2. Tisztítás: 

o Rendszeresen tisztítsa meg a dobozt puha ruhával kívülről és belülről. 

o Kerülje az erős tisztítószerek használatát, amelyek károsíthatják a felületet.  

3. Hulladékkezelés: 

o A doboz újrahasznosítható, ha olyan anyagokból készült, amelyek alkalmasak újrahasznosításra.  

 

Български 

Ръководство за употреба на продукта "Кутия за козметика" 

1. Инструкции за употреба: 

o Използвайте кутията за съхранение на козметика, бижута или други малки предмети.  

o Винаги затваряйте кутията след употреба, за да поддържате ред и да защитите съдържанието от 

прах. 

2. Грижа: 

o Почиствайте редовно кутията с мека кърпа, както отвън, така и отвътре.  

o Избягвайте да използвате силни почистващи препарати, които могат да повредят повърхността.  

3. Изхвърляне: 

o Кутията може да бъде рециклирана, ако е изработена от материали, подходящи за рециклиране.  

 

Ελληνικά 

Οδηγίες χρήσης για το προϊόν "Κουτί καλλυντικών" 

1. Οδηγίες χρήσης: 

o Χρησιμοποιήστε το κουτί για αποθήκευση καλλυντικών, κοσμημάτων ή άλλων μικρών αντικειμένων.  



o Κλείνετε πάντα το κουτί μετά τη χρήση για να διατηρείτε την τάξη και να προστατεύετε το περιεχόμενο 
από τη σκόνη. 

2. Οδηγίες συντήρησης: 

o Καθαρίζετε το κουτί τακτικά με ένα μαλακό πανί, τόσο εξωτερικά όσο και εσωτερικά.  

o Αποφύγετε τη χρήση ισχυρών καθαριστικών που μπορεί να βλάψουν την επιφάνεια.  

3. Απόρριψη: 

o Το κουτί μπορεί να ανακυκλωθεί, αν είναι φτιαγμένο από ανακυκλώσιμα υλικά. 

 

Lietuvių 

Naudojimo instrukcija "Kosmetikos dėžutė" produktui 

1. Naudojimo instrukcijos: 

o Naudokite dėžutę kosmetikai, papuošalams ar kitiems smulkiems daiktams laikyti.  

o Po naudojimo visada uždarykite dėžutę, kad išlaikytumėte tvarką ir apsaugotumėte turinį nuo dulkių.  

2. Priežiūra: 

o Reguliariai valykite dėžutę minkštu audiniu tiek išorėje, tiek viduje. 

o Venkite naudoti stiprius valiklius, kurie gali pažeisti paviršių. 

3. Išmetimas: 

o Dėžutę galima perdirbti, jei ji pagaminta iš perdirbamų medžiagų.  

 

Latviešu 

Lietošanas instrukcija produktam "Kosmētikas kastīte" 

1. Lietošanas norādījumi: 

o Izmantojiet kastīti kosmētikas, rotaslietu vai citu mazu priekšmetu glabāšanai.  

o Vienmēr aizveriet kastīti pēc lietošanas, lai saglabātu kārtību un aizsargātu saturu no putekļiem.  

2. Apkope: 

o Regulāri tīriet kastīti ar mīkstu drānu gan ārpuses, gan iekšpuses. 

o Izvairieties no stipru tīrīšanas līdzekļu lietošanas, kas var bojāt virsmu.  

3. Izmešana: 

o Kastīti var pārstrādāt, ja tā ir izgatavota no pārstrādājamiem materiāliem.  

 

Suomi 

Käyttöohjeet tuotteelle "Kosmetiikkarasia" 

1. Käyttöohjeet: 

o Käytä rasiaa kosmetiikan, korujen tai muiden pienten esineiden säilyttämiseen.  

o Sulje rasia aina käytön jälkeen, jotta järjestys säilyy ja sisältö pysyy pölyltä suojassa.  

2. Hoito-ohjeet: 



o Puhdista rasia säännöllisesti pehmeällä liinalla sekä sisältä että ulkoa.  

o Vältä voimakkaiden puhdistusaineiden käyttöä, jotka voivat vaurioittaa pintaa.  

3. Hävittäminen: 

o Rasian voi kierrättää, jos se on valmistettu kierrätettävistä materiaaleista.  

 

Hrvatski 

Upute za uporabu proizvoda "Kutija za kozmetiku" 

1. Upute za uporabu: 

o Koristite kutiju za pohranu kozmetike, nakita ili drugih malih predmeta.  

o Uvijek zatvorite kutiju nakon uporabe kako biste održali red i zaštitili sadržaj od prašine.  

2. Njega: 

o Redovito čistite kutiju mekanom krpom s vanjske i unutarnje strane. 

o Izbjegavajte korištenje jakih sredstava za čišćenje koja mogu oštetiti površinu.  

3. Odlaganje: 

o Kutiju je moguće reciklirati ako je napravljena od reciklirajućih materijala.  

 

Slovenščina 

Navodila za uporabo za izdelek "Kozmetična škatla" 

1. Navodila za uporabo: 

o Uporabite škatlo za shranjevanje kozmetike, nakita ali drugih manjših predmetov.  

o Po uporabi vedno zaprite škatlo, da ohranite red in zaščitite vsebino pred prahom.  

2. Nega: 

o Redno čistite škatlo z mehko krpo, tako znotraj kot zunaj. 

o Izogibajte se uporabi močnih čistil, ki lahko poškodujejo površino. 

3. Odpadki: 

o Škatlo je mogoče reciklirati, če je narejena iz reciklabilnih materialov.  

 

Français 

Manuel d'utilisation pour le produit "Boîte à cosmétiques" 

1. Instructions d'utilisation: 

o Utilisez la boîte pour stocker des cosmétiques, des bijoux ou d'autres petits objets.  

o Fermez toujours la boîte après utilisation pour maintenir l'ordre et protéger le contenu de la poussière.  

2. Instructions de nettoyage: 

o Nettoyez régulièrement la boîte avec un chiffon doux, à l'intérieur comme à l'extérieur.  

o Évitez d'utiliser des nettoyants puissants qui pourraient endommager la surface.  



3. Élimination: 

o La boîte peut être recyclée si elle est fabriquée à partir de matériaux recyclables.  

 

Español 

Instrucciones de uso para el producto "Caja de cosméticos" 

1. Instrucciones de uso: 

o Utilice la caja para almacenar cosméticos, joyas u otros objetos pequeños.  

o Cierre siempre la caja después de usarla para mantener el orden y proteger el contenido del polvo.  

2. Instrucciones de cuidado: 

o Limpie la caja regularmente con un paño suave, tanto por dentro como por fuera.  

o Evite el uso de detergentes fuertes que puedan dañar la superficie. 

3. Eliminación: 

o La caja se puede reciclar si está hecha de materiales reciclables. 

 

Svenska 

Bruksanvisning för produkten "Kosmetisk låda" 

1. Användningsinstruktioner: 

o Använd lådan för att förvara kosmetika, smycken eller andra små föremål.  

o Stäng alltid lådan efter användning för att hålla ordning och skydda innehållet från damm.  

2. Skötsel: 

o Rengör lådan regelbundet med en mjuk trasa, både inuti och utanför. 

o Undvik att använda starka rengöringsmedel som kan skada ytan. 

3. Borttagning: 

o Lådan kan återvinnas om den är gjord av återvinningsbara material. 

 

Português 

Manual de utilizador para o produto "Caixa de cosméticos" 

1. Instruções de uso: 

o Use a caixa para armazenar cosméticos, joias ou outros pequenos itens.  

o Feche sempre a caixa após o uso para manter a ordem e proteger o conteúdo do pó.  

2. Instruções de cuidado: 

o Limpe a caixa regularmente com um pano macio, tanto por dentro quanto por fora.  

o Evite o uso de detergentes fortes que possam danificar a superfície. 

3. Eliminação: 

o A caixa pode ser reciclada se for feita de materiais recicláveis. 



 

Nederlands 

Gebruiksaanwijzing voor het product "Cosmeticadoos" 

1. Gebruikshandleiding: 

o Gebruik de doos voor het opbergen van cosmetica, sieraden of andere kleine voorwerpen.  

o Sluit de doos altijd na gebruik om orde te behouden en de inhoud te beschermen tegen stof.  

2. Onderhoudsinstructies: 

o Maak de doos regelmatig schoon met een zachte doek, zowel aan de binnen- als buitenkant. 

o Vermijd het gebruik van sterke schoonmaakmiddelen die de oppervlakte kunnen beschadigen.  

3. Verwijdering: 

o De doos kan worden gerecycled als deze is gemaakt van recycleerbare materialen.  

 

Italiano 

Manuale d'uso per il prodotto "Scatola per cosmetici" 

1. Istruzioni per l'uso: 

o Utilizzare la scatola per conservare cosmetici, gioielli o altri piccoli oggetti.  

o Chiudere sempre la scatola dopo l'uso per mantenere l'ordine e proteggere il contenuto dalla polvere.  

2. Istruzioni per la cura: 

o Pulire regolarmente la scatola con un panno morbido sia all'interno che all'esterno.  

o Evitare di utilizzare detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie.  

3. Smaltimento: 

o La scatola può essere riciclata se realizzata con materiali riciclabili.  

 


